® TURKISH ACADEMIC
RESEARCH REVIEW

Cilt/Volume: 2 Sayi/lssue: 2, s.113-118
TURKISH ACADEMIC RESEARCH REVIEW Haziran/June 2017

Cocuklara Yabancr Dil Ogretimi
Orhan Hanbay, An1 Yayincilik, Ankara, 2013, 71 s.
ISBN: 978-605-521-327-5

Ummii Seher Gokiis*

Yrd. Doc. Dr. Orhan Hanbay tarafindan hazirlanan Cocuklara Yabanci Dil Og-
retimi adli kitap, yazarin eserin 6nsoziinde belirtigi iizere “cocuklara yabanci dil
ogretimi alaminda Tiirkce yazilmis ve icinde temel kavramlarin yer aldigi giincel bir
basvuru kaynagr olusturmak” amaciyla bilim diinyasina kazandirilan bir kaynaktur.
Bilindigi tizere tilkemizde ilkokul ikinci sinif dgrencilerine 2013-2014 egitim-
ogretim yilindan itibaren yabanci dil 6gretimi verilmektedir. flkokul birinci si-
nifta kendi anadillerini dort temel beceri olan “okuma-yazma-dinleme-konusma”
diizeyinde giizel bir sekilde 6grenme firsatini yakalayan cocuklar, akabinde ikinci
siiftan itibaren hem Tiirkce verilen derslerine devam ederler hem de yeni ve
ilk olarak Ingilizce 6grenmeye baslarlar. Bu yastaki cocuklarin bir yabanci dil
ogrenmeye baslamas1 onemlidir fakat bir o kadar da dikkat edilmesi gereken
zor bir siirectir. Bu siirecte dgrencilerin fiziksel, psiko-sosyal, zihinsel, sosyal ve
kiltiirel vb. bircok ozelligi bir buitiin igerisinde dikkate alinarak onlara has yeni
bir yaklasim tarzi gelistirilmelidir. Yoksa korti koriine, sadece yabanci dil egitimi
verelim ama nasil olursa olsun anlayisiyla herhangi bir hedefe ve amaca ulasmak
mimkiin degildir. Bu ¢agdaki ¢ocuklara yabanci dil 6gretimi verilirken yapilacak
her tiirli hata onlarin bu alana yonelik 6ngoriilerini, arzu ve isteklerini tamamen
olumsuz bir yone sevk edebilir. Bu ise tamiri ¢cok zor olan hatta belki de hi¢ tamir
edilemeyen sonuclar dogurabilir. Iste yazar, Cocuklara Yabanci Dil Ogretimi adli
kitabini yabanc dil 6gretiminde yasanmas: muhtemel s6z konusu bu sorunlari en
aza indirmek ve alan uzmanlarina yonelik bir farkindalik olusturmak amacryla
hazirlamistir. Kitap, icindekiler ve 6nso6z haric yedi bolimden meydana gelmekte-
dir. S6z konusu boliim basliklar:; “Cocuklara Yabanc: Dil Ogretiminin Kuramsal
Temelleri”, “Cocuklarda Yabanci Dil Ogrenme Siireci”, “Ogrenme Alanlar1 ve He-
defleri”, “Ogretim Yontemleri, Teknikleri ve Araclar1”, “Konu Alanlar1 ve Alistirma
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Ornekleri”, “Basarmin Olgiilmesi ve Degerlendirilmesi”, “Cocuklara Yabanci Dil
Ogretiminin Temel Ilkeleri” seklindedir.

Yazar birinci bolimde; cocuklara yabanci dil 6gretiminin kuramsal temellerini,
cocuklara yabanci dil 6gretmenin tarihi siireci, yabanci dil 6gretimine erken yasta
baslamanin 6nemi ve gliniimiizde bu hususla ilgili karsilasilan sorunlarin ne oldugu
seklinde ti¢ alt baslikta ele alip incelemektedir. Erken yaslarda ¢ocuklara yabanci dil
egitimi verilip verilmemesi gerektigi tartismalar: tarihin eski devirlerine kadar giden
bir bakiyeye sahiptir. Ik désnemlerde toplumun 6nde gelen ailelerinin kendi cocuk-
larina yonelik yaptig1 yabanci dil 6gretme faaliyetleri zaman icerisinde genisleyerek
her kesimi icine alan bir hiiviyete doniismiistiir. Tabi bu doniisiim ya da gelisme ¢ok
kolay olmamistir. On yedinci yiizyilda donemin en 6nemli diisiintirlerinden olan
Comenius, Locke ve Rousseau'nun da yabanci dil gretimi konusunda benzer tar-
tismalar yaptigimi gérmek miimkiindiir. Comenius, zengin-fakir ayrimi gézetmek-
sizin her ¢ocugun bu haktan yararlanmasindan yana iken diger iki aydin ise sadece
toplumun elit kesimine mensup ailelerin hatta onlarin da sadece erkek cocuklarimin
yabanci dil 6grenmesinin daha isabetli olacagini dile getirmislerdir. Yirminci yiiz-
yila gelindiginde ise yabanci dil 6gretimine duyulan ilgi ve alaka daha da artmustir.
Yiizyilin ilk ¢eyreginden itibaren hem Avrupa’da hem de Amerika'da konuyla ilgili
cok onemli gelismeler yasanmistir. Baz1 6zel okullar ile devlet okullarinda ilkokul
ogrencilerine yonelik baslatilan yabanci dil 6gretimi ¢alismalar1 1960l yillarda ge-
nisleyerek yoluna devam etmistir. Oyle ki bu siire zarfinda ilk defa Almanya’nin
Hamburg sehrinde icra edilen bir sempozyum ile yabanci dil 6gretiminin diinya
genelindeki mevcut durumu ve bazi uygulama 6rnekleri katilimcilarin bilgisine su-
nulmustur. 1990’larda ise zellikle siyasetcilerin de konuya olan ilgilerinin artmasi
ve egitim politikalarinda bu hususa yer verilmesi ile birlikte yabanci dil 6gretiminin
gelisim siireci olumlu yondeki seyrini siirdirmiistiir. Bu siirecte o zamana kadar
tartisilan erken donemde yabanci dil 6gretiminin yapilip yapilamayacag: tartisma-
lar1 yerini yavas yavas s6z konusu 6gretimin hangi yontemlerle gerceklestirilecegi
anlayisina birakmustir. Icinde yasadigimiz yirmi birinci yiizyilda artik sonuc odakls
bir yabanci dil 6gretimi yaklasimi1 hakimdir. Bu yaklasimda, hem yabanci dil 6gre-
timinin temel hedefleri hem ¢ocuklarin yabanci dil 6gretimindeki temel becerileri
kazanmast hem de 6lgme ve degerlendirme faaliyeti ile yabanci dil 6gretiminin ger-
ceklesme diizeyinin belirlenmesi amag¢lanmaktadir. Eserde yabanci dil 6gretiminin
tarihi siireci, kisaca bahsedildigi iizere, hiyerarsik bir sira icerisinde donem dénem
kisa, acik ve net ifadelerle ele alinmis ve akabinde yabanci dil 6gretimine erken yasta
baslanilmasinin nedeni ise ii¢ alt baslikta incelenmistir. Yazar s6z konusu basliklarda
gelisim ve 6grenme psikolojisinin ortaya koydugu bilimsel verilerden hareketle bir
yandan erken yaslarda dil 6grenimine baslayan ¢ocuklarin daha basarili olduklarini
sOylerken diger taraftan bu uygulamanin hem c¢ok dillilige hem de kiiltiirleraras:
yeterlilige cok katki sagladigini da belirtmektedir. Bir baska ifade ile yazar, kii-
resellesmenin bir sonucu olarak diinya {izerindeki toplumlarin artik ¢ok kdltiirla
bir yapiya kavustuklarini, diinyanin herhangi bir bolgesinde yasanan olumlu ya da
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olumsuz olaylarin otomatikmen digerlerini de etkiledigini dolayisiyla hem bireysel
hem de toplumsal anlamda bir veya bir den fazla dil bilmenin artik bir zaruret hali-
ne geldigini hatta bir ¢ok devletin bu yaklasim1 destekleyen ciddi yatirimlar yaptigi-
n1 soylemektedir. Yazar devaminda gelinen noktada yabanci dil 6gretiminde zaman
sorununa, 6gretmenlerin niteligine ve yabanci dil 6gretiminin siirekliligine de azami
gayret gosterilmesini talep etmektedir. Ona gore bu ii¢ temel sorun giiniimiiz top-
lumlarinin yabanci dil 6gretiminin basarisi hususunda karsilastiklar: ve iistesinden
gelmek zorunda olduklari meselelerin en 6nemlilerindendir. (ss.1-12)

Ikinci boliimde yazar; cocuklarda yabanci dil 6grenme siirecini aradil, okulda
yabanci dil 6grenme siiresi ve ¢ocuklarin dogas1 olmak {izere {i¢ alt baslikta oku-
yucunun dikkatine sunmaktadir. Aradil, yabanci dil 6grenen dgrencilerin seviyesi
sifir olanla seviyesi ¢ok iyi olan birisi arasinda kendilerine has bir yer edinmeleri-
dir. Bu yer cok hassas bir noktadadir. Soyle ki, dil 6grenme siirecinde 6grencilerin
karsilastiklar: her durum onlarin durdugu ara noktanin da otomatik olarak degis-
mesine yol acabilir. Bu bazen olumlu bazen de olumsuz olabilir. Bu nedenle 6g-
retmenlerin bu siirecte 6grencilerini ¢ok iyi gozlemlemeleri ve onlardan aldiklar:
geri bildirimleri cok iyi incelemeleri gerekmektedir. Clinkii egiticiler tarafindan,
var olan hatalara yonelik gerekli 6nlemlerin alinmamas: onlarin kalict olmasini
sagladig1 gibi 6grencinin yaptigt her hatay1 diizeltmeye calismak da onlarda hayal
kirikligina neden olabilir ve boylesi bir durum ise 6grencilerin motivasyonlarini
kirabilir. Yazar bu noktada, aradil konusunda 6grencilerin durumunu etkileyen
birkac temel husustan bahsediyor. Bunlardan ilki birinci dil meselesidir. Ona gore
basarili bir yabanci dil 6gretimi icin 6grencinin oncelikle kendi anadilini ¢ok iyi
bir sekilde 6grenmesi gerekmektedir. Bu nedenle cocuklarin aile ¢evresi, okul
oncesi egitim ¢evresi ile ilkokul egitim cevresine cok dikkat edilmelidir. Ciink
bu ti¢ husus ne kadar dogru, iyi, tutarli ve nitelikli olursa ¢cocuklarin 6grenme ba-
saris1 da o oranda artmaktadir. ikinci husus yas faktorii ile bireysel farkliliklardir.
Yapilan bilimsel ¢alismalar cocuklarin erken yaslardan itibaren yabanci dil 6gre-
nimine baslamalarinin daha saglikli ve daha dogru oldugunu bildirmektedir. Co-
cuklarin aksansiz bir sekilde yabanci bir dili konusma becerileri yaslari ilerledik-
¢e azalmaktadir. Yazar bu gerceklerden hareketle cocuklarin bilissel, duyussal ve
psiko-motor gelisim diizeylerinin dikkate alinmasini ve bu baglamda yabanci dil
ogretiminde kullanilacak 6gretim stratejilerinin, 6gretim yontem ve tekniklerinin
buna gore belirlenmesini talep etmektedir. Bunun yaninda ¢ocuklarin dogasinin
yani taklit yetenekleri, tiim duyularla 6grenebilmeleri, kayg: diizeylerinin az ol-
mast ve anlik 6grenme gerceklestirebilmeleri gibi durumlarin da dikkate alinmas:
gerekmektedir. Yazara gore ¢ocuklarin ailede 6grendikleri ile okulda 6grendikleri
birbirini tamamlamalidir. Ailede 6grenilen bilgiler asla okuldaki 6grenmelere ket
vurmamali; ayni sekilde okulda 6grenilenler de ailedeki yasama olumsuz bir etki-
ye neden olmamalidir. (ss.13-22)

Yazar tictincii boliimde; 6grenme alanlar1 ve hedeflerini duyussal, dilsel-iletisimsel
ve bilissel alan olmak iizere {i¢ alt bashkta aciklamaktadir. Yabanci dil 6grenen
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cocuklarin 6grendikleri dile ve o dilin konusuldugu kiiltiire kars1 olan ilgisinin ve
motivasyonun daimi olmasi i¢in egiticilerin onlara gerekli ortami saglamalari, ye-
terli bilgilendirme yapmalar1 ve bu amaca yonelik bir strateji belirlemeleri gerek-
mektedir. Bilindigi tizere ilkokul ¢aglarindan itibaren yabanci dil 6gretiminde 6g-
rencilere verilmek istenen oncelikli hedef onlarin temel diizeyde bir iletisim becerisi
kazanmalaridir. Bu nedenle ilk olarak cocuklara dinleme becerisi, sonra konusma
ve akabinde okuma ile yazma becerilerinin kazandirilmasi lazimdir. Bu dort beceri
dilsel-iletisimsel alanin icerigini olusturmaktadir. Yazara gore bu becerilerin hepsi
birbiriyle baglantilidir. Birinin ihmal edilmesi dil 6greniminin basariya ulasmasin-
da aksamalara neden olabilir. Ogretmenler dinleme, konusma, okuma ve yazma
becerisini gelistirmek i¢in yardimci 6grenme alanlarindan da yararlanabilir. Ancak
sesletim ve vurgulama, dilbilgisi ile kelime dagarcigr seklinde siralanan bu yardima
alanlarda dikkat edilmesi gereken temel husus bunlarin asla dort temel becerinin
Oniine ge¢cmemesidir. Sadece onlara yardimei bir ara¢ olarak kullanilmalaridir. Ufak
yaslardan itibaren cocuklara yabanci bir dil bilinci ile yabanci bir kiiltiir bilinci
kazandirmak bilissel alanin en 6nemli hedeflerinden biridir. Yazarin dil bilincinden
kast1 ¢cocuklarin, en genel anlamiyla, anadilleri disinda baska bir yabanci dile karst
duyduklari ilgi, alaka ve farkindaliktir. Ona gore bu amagla cocuklarin farkindalig:-
n1 arttirmak icin gerekli olan ne varsa yapilmalidir. Ogretimi yapilan iilkenin taniti-
my, sinema filmleri, diziler, miizikler vb. 6grencilerin ilgisini cekecek olan gorsel ve
isitsel her tiirlii enstritman kullanilabilir. (ss.23—34)

Dordiincii boliimde yazar; 6gretim yontemleri, teknikleri ve araglarini sekiz
alt baslikta ele alip incelemektedir. Bugiin okullarda icra edilen derslerde artik
Ogrencinin merkeze alindigr 6gretmenin daha ¢ok yonlendirme yaptig1 bir siire¢
takip edilmektedir. Dolayisiyla 6grencinin egitim-6gretim siirecine etkin bir se-
kilde katilip bizatihi isin icerisinde olmasi, yaparak-yasayarak ogrenmesi icin sinif
ortaminda kullanilan strateji, yontem, teknik ile ders ara¢-gereclerinin bu amaca
hizmet etmesi gerekir. Ogrenciler bu siirecte oyun oynayarak ogrenme gercek-
lestirebilir. Ciinkii ¢ocuklar oyun oynamay1 severler. Onlar birbirleriyle oynar-
ken iletisim kurarlar. Iletisime sonuna kadar aciktirlar. Hgi ve alakalar1 oldukca
yiiksektir ve kolay kolay sikilmazlar. Yazar eserinde bu hususlar: dile getirdikten
sonra yabanci dil dersinde oyun etkinliginin daha verimli olmas1 i¢in yapilma-
s1 gereken sartlar1 siralar. Sonra bir diger etkinlik olan oyki anlatimina devam
eder. Oykii anlatim1 6zellikle cocuklarin dinleme becerilerinin gelismesine katki
saglayan bir etkinliktir. Ogrencilerin sevecegi, sikilmadan dinleyebilecegi ve en
onemlisi de yabanci dil acisindan seviyelerine uygun olan hikayelerin, oykiilerin
onlara aktarilmasina azami gayret gosterilmelidir. Oyun ve 6ykii anlatim1 yanin-
da bir diger etkinlik resim kartlaridir. Cocuklarin s6zciik dagarciginin gelismest,
gordiikleri kelimeleri zihinlerinde daha rahat kodlamalar1 i¢in resim kartlarinin
hazirlanmasina dikkat edilmelidir. Kartlarin buyiikliigii, sekli, kelimelerin yazimu,
renk uyumu vb. hususlar birbirleriyle dengeli bir bicimde ayarlanmalidir. Yazara
gore ogretmenler, ayni sekilde, miizik ve ritimden, rol oynamadan, el kuklalarin-
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dan, internet ve bilgisayar yazilimlarindan vb. da yararlanarak ¢ocuklarda kalici
bir dil 6grenmeye yardimci olurlar. (ss.35-48)

Yazar besinci boliimde; konu alanlari ile icerik ve alistirma Orneklerini iki alt
baslikta degerlendirmektedir. Okullardaki kisith yabanci dil ders saatlerinde 6g-
rencilere hangi konularin 6gretilecegi meselesi iyice distintilmelidir. Zaman dar-
dir ve azdir, 6gretilecek konu ise cok genistir. Oyleyse yapilmasi gereken en 6n-
celikli husus 6grencilerin ilgi ve alakalar: ile toplum igerisinde kendilerine lazim
olacak olan en 6nemli konularin belirlenerek ona gore bir icerik takip edilmesidir.
Ornegin sayilar, renkler, hayvanlar, giinler, aylar ve mevsimler her yil devam ede-
cek bir sekilde ayarlama yapilarak ¢ocuklarin s6z konusu konular: i¢sellestirmesi
saglanabilir. Yazara gore yabanci dil icerikleri 6grencilere ¢esitli alistirmalarla ka-
zandirilmalidir. Alistirma 6rnekleri kesinlikle 6grencinin seviyesine gore olmaly,
onlar1 sikacak ve bunaltacak uygulamalardan vazgecilmelidir. Ornegin dinle ve
boya, dinle ve ¢iz, dinle ve yap, dinle ve goster, dinle ve tekrar et gibi alistirmalarla
ogrenci hem dinlemeyi hem de dinledigi konular: uygulamaya gecirmeyi 6gren-
mektedir. Ayn1 sekilde konusma, okuma ve yazma becerilerinin gelistirilmesine
yonelik; ben kimim? Karsilikli konusma, resimle karti eslestir, sozciige ait resmi
bul ve eslestir, dinle ve yaz gibi birbirinden farkli alistirma 6rnekleri kullanilarak
onlarin bu alandaki seviyeleri bir {ist kademeye c¢ikarilabilir. Yazar dort temel
beceri disinda yardimci 6grenme alanlar1 olan sesletim, dilbilgisi ve sozciik dagar-
cigina yonelik; dinle ve ritimle tekrar et, sarkiyr dinle ve tekrar et, dinle ve taklit
et, kitabin1 soylenen yere koy, kitap nerede? Kusla evi soylenen sekilde ¢iz, zar
oyunu gibi alistirma orneklerine yer vererek konunun okuyucu tarafindan daha
iyi anlasilmasina yardimci olmaya ¢alismustir. (ss.49-56)

Altinc1 boliimde yazar; basariin 6l¢tilmesi ve degerlendirilmesini 6lgme araclari
ve dgrencilerin basarilarinin degerlendirilmesi ile ilgili dlciitler seklinde iki alt baslik
altinda ele alip incelemektedir. Bilindigi tizere yirminci yiizyilin sonlarindan itiba-
ren yabanci dil 6gretiminde sonug¢ odakli bir yaklasim tarzi benimsenmistir. Buna
gore okullarda yapilan yabanci dil gretiminin sonuglarinin Sl¢tilmesi ve akabin-
de bir degerlendirme yapilmast ¢ok onemlidir. Ortaya cikan sonuclar, 6greticilere
nerelerde aksayan yonler oldugu noktasinda bir fikir verecek ve boylece sorunu
ortadan kaldirmak daha kolay olacaktir. Yazar eserde, bu amagcla, 6l¢me araglarin-
dan s6z eder. Ona gore ogrencilerin yabanci dil 6grenme diizeylerinin ve basarila-
rinin belirlenmesi i¢in ¢ocuklarin yaslarina ve hazirbulunusluk seviyelerine uygun
olan 6lgme araglarinin tercih edilmesi gerekir. Oncelikle 6grenciler gozlemlene-
bilir, onlarla goriismeler yapilabilir, kendilerine verilen 6devler neticesinde ortaya
koyduklar: tirtinlerine bakilabilir, sozlii olarak birebir sinamalar gerceklestirilerek
basar1 durumlar: tespit edilmeye calisilabilir. Eserde bu 6l¢me araclarindan sonra
dgrencilerin basarilarinin degerlendirilmesi ile ilgili 6l¢iitler {i¢ alt baslikta maddeler
halinde incelenmektedir. Bunlardan ilki duyussal 6grenme alaniyla ilgili degerlen-
dirme olgiitleridir. Ogrencilerin dil 6grenmeye karst duyduklari ilgi ve merak ile 6g-
rendikleri dilin kiiltiiriinii tanimaya olan istekleri dikkate alimarak duyussal alanin
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degerlendirme olciitleri belirlenmelidir. Ikincisi dilsel-iletisimsel 6grenme alaninin
degerlendirme olciitleridir. Bu alana yonelik degerlendirme olciitleri belirlenirken
mutlaka dinleme-anlama, konusma, okuma ve yazma seklindeki dort temel beceri-
nin her birisi icin ayr1 ayr1 kriterler belirlenmelidir. Uciincii ve sonuncusu ise bilis-
sel 6grenme alaninin degerlendirme olgiitleridir. Ogrenci hangi dili &greniyorsa o
dilin ne oldugunu bilmelidir. Dilin mensup oldugu kiiltiirii tanimali, kendi kiiltiirti
ile diger kiltiir arasindaki benzerlikler ve farkliliklarin neler oldugunu kavramali-
dir. Dili 6grenirken kendine gore bir strateji belirlemelidir. Ogrencinin yaptig1 her
sey amaca ve hedefe yonelik olmalidir. Yazar, farkli alanlarla ilgili degerlendirme
olciitlerini belirledikten sonra 6gretmenlerin besli ya da onlu bir 6lcek kullanarak
degerlendirme islemi gerceklestirebilecegini; akabinde ise ortaya ¢ikan sonuclarin
yazili ve gorsel basinda hem 6grenci bazinda hem okul hem ilce hem de il bazinda
paylasilabilecegini ifade etmektedir. (ss.57-62)

Yazar yedinci ve son boliimde; cocuklara yabanci dil 6gretiminin temel ilkele-
rini dokuz alt baslikta degerlendirmektedir. Yabanci dil 6gretimiyle alakali soz
konusu ilkelerden ilki ¢ocugun bakis agisina uygunluktur. Bu 6nemli bir ilkedir.
Ogretmenler dgretim siirecinin her asamasini kendilerine gore degil 6grencilerin
seviyesine gore belirlemelidir. Ders esnasinda kullanilan her enstriiman ¢ocukla-
rini ilgisi cekecek, onlar1 derse baglayacak bir tarzda olmalidir. Ikinci ilke gercek
yasama uygunluktur. Ogrencilerin hangi ders olursa olsun okulda 6grendigi bilgi-
ler gercek yasamlariyla iliskilendirilerek verilirse o dersin verimi ve 6grenci tara-
findan anlasilmasi daha kolay olur. Bunun yaninda ¢ocuklarin aldig: biitiin ders-
lerin bir biitiin igerisinde ele alinarak degerlendirilmesi, benzer konularin yakin
zaman dilimleri icerisinde verilmesi gibi hususlarin mutlaka goz ardi edilmemesi
gerekir. Cocuklarin yabanci dil 6grenimleri esnasinda onlarin biitiin 6zelliklerini
harekete gecirecek bir metot ve yontem takip edilmelidir. Onlarin hem sag hem
de sol loplarini harekete gec¢irmek i¢in derslerde oyunlar oynanmali, miizik ve
dans figiirlerine yer verilmelidir. Ogrencilerin 6grendigi soyut bilgileri anlam-
landirmalar1 i¢in onlara anlatilan konularin somutlastirilarak gorsel nesnelerle ve
diger materyallerle desteklenmesi gerekir. Cocuklarin sezgisel grenme becerileri
gelistirilmelidir. Yabanci dil 6gretiminde dort temel beceriden oncelikle dinleme
becerisiyle dil 6gretimine baslanilmalidir. Cocuklar nasil ki dogduklar: ilk andan
konusmaya basladiklari siirece kadar kendi anadillerini 6grenirken dinleyerek bu
stirece basladilarsa ayn sekilde yabanci dil 6gretimi yapilirken de dinleme bece-
risinin gelismesine ¢ok ehemmiyet verilmelidir. Tabi bu gelisimin saglikli ve tu-
tarli bir sekilde gerceklesebilmesi i¢in dgrencilerin yabanci dille yogun bir temas
kurmalar1 lazimdir. Yazara gore ogrencilerin yabanci dil 6gretiminde bir biitiin
olarak hep birlikte bir dil 6grenmeleri i¢in tam 6grenme modelinin takip edilmesi
daha yararlidir. Ctinkti sinif ortaminda yabanci dil 6gretiminde hizli bir ilerleme
yerine mevcut tiim ogrencilerin 6gretim siireclerinin her birine katildig1 yavas
ama her 6grencinin birlikte ilerleyebilecegi bir yaklasim tarzi benimsenmelidir.
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